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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

A [I_!J Cititi si respectati aceste instructiuni originale Tnainte de prima utilizare a

aparatului dvs. si pastrati-le pentru utilizare ulterioara sau pentru proprietarii ulteriori.

in afara de notele continute aici, trebuie respectate dispozitile generale de sigurant si
regulile de prevenire a accidentelor legiuitorului.

Avertismentele si notele care sunt atasate pe aparat furnizeaza note importante pentru
functionarea sigura.

Niveluri de pericol

/\PERICOL

Indica un pericol imediat, daca nu este evitat, care va duce la vatamari grave sau la moarte.

/\ AVERTIZARE

Indica o situatie posibil periculoasa, daca nu este evitata, care va duce la
vatamari grave sau deces.



/\ PRUDENTA

Se indica o situatie posibil periculoasa, daca nu este evitata, care poate duce la vatamari minore.

ATENTIE

Indica o situatie posibil periculoasa, care poate duce la daune materiale.

Componente electrice

/\ PERICOL

Pericol de electrocutare.

Nu atingeti niciodata mufele de alimentare si priza cu mainile ude.

Verificati cablul de alimentare si sursa de alimentare a prizei in caz de deteriorari inainte de
fiecare utilizare. Nu utilizati masina daca un cablu de alimentare sau parti importante ale masinii
sunt deteriorate, de ex. dispozitivul de siguranta, furtunuri de inalta presiune, intrerupatorul de
declansare.

Toate partile conductoare de curent in zona de lucru trebuie protejate impotriva jetului de apa.

Fisa de alimentare si cuplarea unui cablu prelungitor trebuie sa fie etanse la apa si nu trebuie sa
stea in apa. Mai mult decat atat, cuplajul nu poate sa stea niciodata pe sol. Se recomanda
utilizarea bobinelor de cablu care asigura ca prizele sunt la cel putin 60 mm deasupra solului.



Asigurati-va ca cablul de alimentare sau cablul de extensie nu este deteriorat prin rulare,
printuri, glisare sau altele asemenea. Protejati cablurile de alimentare de caldura, ulei si
muchii ascutite.

Opriti intotdeauna comutatorul de deconectare a retelei atunci cand lasati aparatul
nesupravegheat.

/\ AVERTIZARE

Aparatul poate fi conectat numai la o sursa de alimentare electrica instalata de un electrician in
conformitate cu IEC 60364.

Aparatul poate fi conectat numai la curent alternativ. Tensiunea trebuie sa corespunda cu
placuta tip a aparatului.

Din motive de siguranta, va recomandam sa utilizati aparatul numai prin intermediul unui
dispozitiv de curent rezidual (maxim 30mA).

Un cablu electric prelungitor necorespunzator poate fi periculos. Utilizati numai un cablu
prelungitor electric care a fost omologat si etichetat in acest scop si are o sectiune adecvata a
cablului in aer liber: 1 -10 m: 1,5 mm2; 10 - 30 m: 2,5 mm2

Tndepértat,i intotdeauna complet cablul prelungitor de la tamburul de cablu.

Un cablu electric prelungitor necorespunzator poate fi periculos.

Manipulare sigura

A Pericol



Persoana trebuie sa ia in considerare conditiile locale si trebuie sa acorde atentie
altor persoane din vecinatate atunci cand lucreaza cu aparatul.

Verificati componente importante, cum ar fi furtunul de Tnalta presiune, pistolul de
pulverizare manuala si instalatiile de siguranta, pentru posibile deteriorari inainte de
fiecare utilizare. Inlocuiti imediat componentele deteriorate. Nu utilizati aparatul cu
componente deteriorate.

Aparatul a fost conceput pentru a fi utilizat cu agentul de curatare furnizat sau
recomandat de producator. Utilizarea celorlalti agenti de curatare sau a substantelor
chimice poate afecta negativ siguranta aparatului.

Jeturile de inalta presiune pot fi periculoase daca sunt folosite in mod abuziv. Jetul
nu trebuie indreptat catre persoane, echipamente electrice sau masina in sine.

Nu indreptati jetul impotriva dvs. sau a altora pentru a curata hainele sau
incaltamintea.

Nu utilizati aparatul in preajama altor persoane decat daca poarta
imbracaminte de protectie.

Purtati echipamentul adecvat de protectie (PPE) in timpul functionarii aparatului.

Nu indreptati jetul impotriva dvs. sau a altora pentru a curata hainele sau
incaltamintea.

/\ AVERTIZARE



Aparatul nu trebuie utilizat de copii sau de personalul neinstruit.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau care nu au experienta si cunostinte.

Copiii nu trebuie sa se joace cu acest aparat. Supravegheati copiii pentru a impiedica
joaca cu aparatul.

Creati stabilitate pentru aparat inainte de orice lucrare cu aparatul pentru a preveni
deteriorarea accidentelor.

Jetul de apa care este emis de duza de inalta presiune are ca rezultat o putere de repulsie
care actioneaza asupra pistolului de pulverizare manuala. Asigurati-va ca aveti o pozitie ferma
si ca tineti bine pistolul de mana si pistolul de pulverizare ferm.

Nu lasati niciodata aparatul nesupravegheat atata timp cat este in functiune.

ATENTIE

in cazul pauzelor prelungite, opriti aparatul de la intrerupatorul principal sau trageti fisa
de alimentare.

Nu utilizati aparatul la temperaturi sub 0 ° C.

Alte riscuri

A Pericol

Este posibil ca aparatul sa nu functioneze in atmosfere explozive.



Risc de explozie - Nu pulverizati lichide inflamabile.

Nu trageti niciodata lichide care contin solventi sau acizi si solventi nediluati! Acestea includ
benzina, diluant de vopsea si ulei. Jetul de pulverizare este foarte inflamabil, exploziva si
otravitoare. Nu utilizati acetona, acizi nediluati si solventi, deoarece corodeaza materialele
folosite pe aparat.

Nu utilizati niciodata produsul cu lichide inflamabile sau toxice sau lichide cu caracteristici
incompatibile cu functionarea corespunzatoare.

/\AVERTIZARE

Conform reglementarilor in vigoare, aparatul nu trebuie folosit niciodata pe reteaua
de apa potabila fara un separator de sistem. Asigurati-va ca este conectata
instalatia de apa pentru cladiri pe care este operata curatarea de inalta presiune
echipat cu un separator de sistem in conformitate cu un separator de sistem
pursuan.

Apa care a trecut prin dispozitive de prevenire a refluxului este considerata a fi
nealimentara.

Furtunurile, fitingurile si cuplajele de joasa presiune sunt importante pentru
siguranta aparatului.

Utilizati numai furtunurile de inalta presiune, fitingurile si cuplajele recomandate de
producator.



Pentru a asigura siguranta aplicabila, folositi numai piese de schimb originale de la producator
sau aprobate de producator.

Inainte de asamblare, curétare, reglare, intretinere, depozitare si transport sau transformarea
produsului intr-o alta functie, deconectati-I de la sursa de alimentare, scoateti stecherul din
priza.

/\ PRUDENTA

Aveti in vedere greutatea aparatului atunci cand selectati locul de depozitare si in timpul
transportului pentru a preveni accidentele sau ranirile.

Cateva ore de utilizare continua a aparatului pot duce la amorteala in maini in cazuri rare.

— Purtati manusi.

— Pastrati méainile calde.

— Luati pauze la intervale regulate.

/\ AVERTIZARE

Utilizarea necorespunzatoare a detergentilor poate provoca vatamari grave sau oxidare.
Nu depozitati substanta de curatare la indeméana copiilor.

Descarcati presiunea reziduala inainte de a deconecta furtunul de la produs.

Verificati inainte de fiecare utilizare si la intervale regulate ca toate dispozitivele de fixare metalice
sunt stranse, iar componentele produsului sunt in stare buna; inspectati piesele deteriorate sau
uzate.

Fiti constienti de kick-back(recul): Tineti-va cu ambele maini.

5



Risc rezidual

Chiar daca utilizati acest produs in conformitate cu toate cerintele de siguranta,
exista riscuri potentiale de vatamare si de avariere.

Urmatoarele pericole pot aparea in legatura cu structura si designul acestui
produs:

Defectele de sanatate care rezulta din emisia de vibratii daca produsul este
utilizat pe perioade lungi de timp sau nu este gestionat corespunzator si intretinut
corespunzator.

Pericol de ranire si daune materiale cauzate de obiecte zburatoare.

Accidente si daune materiale datorate accesoriilor sparte sau impactului brusc al
obiectelor ascunse in timpul utilizarii.



/\ PRUDENTA

Instalatiile de siguranta au rolul de a proteja utilizatorul si nu pot fi modificate.

intrerupatorul aparatului impiedica functionarea neintentionata a aparatului.

Aceasta incuietoare blocheaza maneta armei de declansare si impiedica pornirea accidentala a
aparatului.

Apa care a trecut prin dispozitive de prevenire a refluxului este considerata a fi nepotabila.

Daca parghia de pe pistolul de declansare este eliberata, presostatul opreste pompa, jetul de
presiune ridicat este oprit. Daca maneta este trasa, pompa este pornita din nou.

Protectia motorului opreste dispozitivul daca consumul de energie este ridicat.

JAN Prudenta

Purtati echipament de protectie si ochelari de protectie pentru a va proteja impotriva stropilor
care contin apa sau murdarie.



In timpul utiliz&rii agentilor de cur&tare cu presiune inaltd se pot dezvolta aerosoli.
Inhalarea aerosolilor poate provoca probleme ale sanatatii.

- In functie de aplicatie, duzele complet protejate (de ex. Detergenti de suprafata) care
reduc in mod semnificativ emisiile de aerosoli aposi pot fi utilizate pentru curatarea la
presiune inalta.

- Utilizarea unei asemenea protectii nu este posibila pentru toate aplicatiile.

Simbolurile de pe masina

& {:l Jetul de inalta presiune nu trebuie directionat catre persoane,
k animale, echipamente electrice sau la aparatul propriu-zis.

Aparatul nu trebuie conectat direct la reteaua publica de apa potabila.

® @

Pentru protectia impotriva ranilor, purtati aparate de protectie a urechilor si
ochelari de protectie.

?Q Purtati manusi de protectie in timpul utilizarii pentru a va proteja mainile

®

Purtati incaltaminte anti-alunecare care va va proteja picioarele si va va imbunatati
pozitia pe suprafete alunecoase.

)

- Nivelul de putere sonora este de 92dB (A)

& §



Utilizare corespunzatoare

Utilizati aceastd masina de spalat sub presiune doar pentru gospodariile particulare:

Daca se face conexiune cu un sistem de apa potabila, sistemul trebuie protejat impotriva
refluxului. ,

Acest dispozitiv de curatare cu presiune ridicata este desemnat cu un curent nominal de intrare.
Utilizarea prevazuta a acestui produs acopera curatarea vehiculelor, a cladirilor, a teraselor, a
fatadelor si a echipamentelor de gradina folosind apa curata si detergenti chimici biodegradabili.
De asemenea, produsul poate fi utilizat pentru curatarea placilor de pavaj sau a jgheaburilor de
ploaie.

Acest produs nu poate fi folosit pentru a curata imbracamintea, incaltamintea si alte materiale
textile. Jetul de apa nu ar trebui sa fie indreptat impotriva persoanelor, animalelor, orice
echipament electric sau pe produsul in sine. Nu spalati obiecte care contin materiale periculoase
pentru sanatate. Produsul nu trebuie rulat cu lichide inflamabile, explozive si toxice.

Din motive de sigurantd, este esential sa cititi intregul manual de instructiuni inainte de prima
operare si sa respectati toate instructiunile de acolo.



Descrierea aparatului

1. Maner

2. Sticla de detergent

3. Carlig de furtun de inalta presiune
4. Furtun de inalta presiune

5. Carlig de alimentare

6. Intrerupator OFF / ON

7. Cablu de alimentare Cutie frontala
8. lesirea de apa

9. Roata

10. Declansator

11. Suportul pentru pulverizator

12. Suportul pistolului de declansare
13. Bagheta cu pulverizare

14. Orificiu de admisie a apei Cazul din spate



Technical specifications

admisie:

Numarul articolului TGT11356
Voltaj 220-240 V ~
Frecventa 50/60Hz
Wati 1800W
Clasa de protectie Il
Grad de protectie IPX5
Presiune nominala 100bar(1450psi)
Presiune permisa 150bar(2200psi)
Flux nominal 6.0l/min
Presiune maxima de 0.7Mp
admisie:
Numarul articolului UTGT11356
Voltaj 110-120V ~
Frecventa 60Hz
Wati 1800W
Clasa de protectie Il
Grad de protectie IPX5
Presiune nominala 100bar(1450psi)
Presiune permisa 150bar(2200psi)
Flux nominal 6.0l/min
Presiune maxima de 0.7Mp




Asamblare

Montati piesele libere livrate cu aparatul
inainte de pornire

1. Instalarea carligului manerului

3. Instalarea baghetei de pulverizare pentru declansarea pistolului.

- Fixati arborele de pulverizare in pistol si rotiti-l pana cand cele doua parti sunt
complet blocate.



4. Conectati furtunul de inalta presiune la pistolul de declansare

» Conectati capatul benzii de inalta presiune la pistolul de declansare si rasuciti piulita asa
cum este indicat pentru a asigura conexiunea.

5. Conectati furtunul de inalta presiune la orificiul de evacuare a apei

Conectati celalalt capat al furtunului de inalta presiune la orificiul de evacuare a apei de pe saiba
si rasuciti capatul rotativ negru asa cum este indicat pentru a asigura conexiunea.



6. Conectati furtunul de gradina la orificiul de alimentare cu apa

Conectati adaptorul furtunului de gradina (cuplajul mama) la orificiul de admisie a apei de

spalare si apoi introduceti furtunul de gradina (cuplajul tata in adaptorul furtunului de
gradina.

Pornire

Pastrati aparatul pe o suprafata uniforma.
Introduceti stecherul in priza.

Rezerva de apa

Pentru valorile de conectare, consultati placuta de identificare.



ATENTIE

Impuritatile din apa pot deteriora pompa de inalté presiune si accesoriile.

Alimentarea cu apa de la retea

Acest dispozitiv de curatare cu presiune ridicata este potrivit pentru a lucra cu furtunul de
aspiratie YILI cu vapori de recirculare pentru a atrage apa de la suprafata, de ex. din bazine
sau iazurile de apa.

Umpleti furtunul de aspiratie cu apa.

Insurubati furtunul de aspiratie in racordul de ap& al aparatului si introduceti-l in sursa de apé (de
exemplu tambur de apa de ploaie).

Inainte de operare, folositi aparatul dupa cum urmeaza:

* Porniti aparatul "OFF / ON"

* Deblocati maneta comutatorului de declansare.

* Apasati maneta comutatorului de declansare, dispozitivul se va aprinde.

* Permiteti dispozitivului sa functioneze (maxim 2 minute) pana cand apa nu mai este pusa in
functiune, fara bule.

* Eliberati maneta comutatorului de declansare.

* Blocati maneta comutatorului de declansare.

ATENTIE

Uscarea a mai mult de 2 minute duce la deteriorarea pompei de inalta presiune.
Daca aparatul nu produce presiune in decurs de 2 minute, opriti aparatul si
continuati conform instructiunilor din capitolul "Depanare”
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Functionarea la presiune ridicata

/\ PRUDENTA

Pastrati o distanta de cel putin 30 cm cand utilizati jetul pentru a curata suprafetele vopsite
pentru a evita deteriorarea.

/\ PRUDENTA

Asigurati-va ca comutatorul de pornire / oprire este setat la "OFF" si introduceti
stecherul intr-o priza instalata corect.

Aparatul trebuie sa fie utilizat. pe o suprafata sigura si stabila intr-o pozitie verticala

X

Conectati produsul la alimentare cu apa conform descrierii.

+ Deschideti alimentarea cu apa

« Tineti pistolul de pulverizare cu ambele maini.

- indreptati duza accesoriului ales spre dumneavoastra spre suprafata de curatat.

+ Deblocati declansatorul si apasati-l pana cand o cantitate constanta de apa curge prin
duza, pentru a scapa aerul prins in furtun.

* Eliberati declansatorul.

« Porniti comutatorul "OFF / ON"



» Tineti pistolul de pulverizare cu ambele maini. Directionati jetul de apa spre obiectul care
urmeaza sa fie curatat si apasati declansatorul.

Eliberati maneta armei de declansare; dispozitivul se va opri din nou si va opri jetul de
apa. Presiunea inalta ramane in sistem.

AVERTIZARE! Feriti-va de recul atunci cand apasati declansatorul!

Detergentul poate fi adaugat numai atunci cand dispozitivul este utilizat in regim de presiune scazuta.

/\ PERICOL
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Atunci cand se utilizeaza detergenti, trebuie respectata fisa de securitate a materialelor
eliberata de producatorul de detergent, in special instructiunile privind echipamentul
individual de protectie.

Scoateti capacul flaconului cu detergent curat. Scoateti usor rezervorul de detergent de pe
bord din pozitia sa de depozitare.

Umpleti rezervorul cu detergent proiectat special pentru utilizarea cu masinile de spalare
sub presiune. Impingeti flaconul de detergent cu deschiderea indreptata in jos in racordul
pentru detergentul curat al furtunului.

Metoda de curatare recomandata

+ Pulverizati putin detergentul pe suprafata uscata si lasati-l sa reactioneze, dar nu sa se
usuce.

- Indepéartati murdaria degajaté cu presiunea inaltd

Dupa operarea cu detergent

+ Scoateti sticla de detergent curata din furtun si inchideti-o cu capacul.

* Pentru depozitare, puneti flaconul de detergent in dispozitivul de fixare cu capacul indreptat
in sus.

Intreruperea functionarii
* Eliberati maneta armei de declansare.
* Blocati maneta armei de declansare.

* Puneti pistolul de declansare cu pistolul de pulverizare in pozitia de parcare.



« In timpul pauzelor mai lungi (mai mult de 5 minute), opriti si aparatul folosind comutatorul "OFF /
ON".

Finalizati operatiunea

* Eliberati maneta armei de declansare.
« Opriti aparatul "OFF / ON".

« Deconectati stecherul de la priza.

Separati furtunul de inalta presiune de pistolul de declansare sau de dispozitiv daca nu
exista presiune in sistem.

Opriti robinetul

» Apasati maneta pistolului de declansare pentru a elibera presiunea ramasa in sistem.
» Eliberati maneta armei de declansare.

* Blocati maneta armei de declansare.

ATENTIE

+ La deconectarea furtunului de alimentare sau a furtunului de inalta presiune, apa calda
se poate scurge din conexiune dupa operare.

« Scoateti aparatul de la sursa de alimentare cu apa.

/\ PRUDENTA
Risc de vatamare corporala sau deteriorare!

Aveti in vedere greutatea aparatului in timpul transportului.
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Atunci cand transportati cu méana

* Opriti produsul si deconectati-| de la apa si de la sursa de alimentare.

* Scoateti ménerul de transport pana cand se fixeaza bine in pozitie. Atasati agentii de
transport, daca este cazul.

* Trageti aparatul cu manerul de transport.

Cand se transporta in vehicule

- Inainte de transportul orizontal: inchideti capacul de sticla curatat de detergent.

« Inclinati produsul spre dvs. pan& cand se echilibreaza rotile. Apoi mutati-l cu manerul de
transport.

* Protejati produsul de orice impact puternic sau vibratii puternice care pot aparea in timpul
transportului in vehicule.

» Asigurati aparatul impotriva deplasarii si rasturnarii.

/\ PRUDENTA

Risc de vatamare corporala sau deteriorare!

Luati in considerare greutatea aparatului atunci cand il depozitati.

Depozitarea aparatului
« Parcati masina pe o suprafata uniforma.

* Detasati pistolul de pulverizare de la pistolul de declansare.

+ Apasati butonul de deconectare de pe pistolul de declansare si trageti furtunul de presiune inalta
din pistolul de declansare



« Puneti pistolul de declansare in orificiul sau de pe aparat.

« Puneti ambele pistoale de pulverizare in spatiul de depozitare destinat.

» Lance de pulverizare a pulverizatorului de murdarie: duza spre partea inferioara.

« Rasuciti furtunul de inalta presiune si agatati-l deasupra compartimentului furtunului.

« Rasuciti furtunul de inalta presiune si agatati-l deasupra compartimentului furtunului.
- Pastrati conexiunea de retea in compartimentul de accesorii.

- Inainte de perioadele de depozitare prelungite, ca si in timpul iernii, respectati si instructiunile din
sectiunea de ingrijire.

- Stocati intotdeauna detergentul sub presiune, piesele si accesoriile intr-un loc inaccesibil copiilor.
Temperatura ideala de depozitare este intre 10 ° C si 30 ° C. Depozitati masina de spalare in
interior pentru a impiedica extinderea apei din aparat in conditii de inghet.

 Va recomandam sa folositi ambalajul original pentru depozitarea sau acoperirea produsului cu o
carpa sau o carcasa adecvata pentru a o proteja impotriva prafului.

Protectie impotriva inghetului
ATENTIE
Aparatele si accesoriile care nu sunt complet drenate pot fi distruse de inghet.
Completati complet aparatul si accesoriile si protejati-l de inghet. Pentru a evita deteriorarea:
« Scoateti aparatul de la sursa de alimentare cu apa.

« Detasati pistolul de pulverizare de la locul acestuia.
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* Porniti aparatul "ON / OFF".

* Apasati maneta armei de declansare pana cand nu mai scapa apa.
* Eliberati maneta armei de declansare.

* Blocati maneta armei de declansare.

* Opriti aparatul "ON / OFF".

* Depozitati aparatul si toate accesoriile intr-o incapere ferita inghetului.

Ingrijire si intretinere

/\ Pericol

Pericol de electrocutare

Inainte de toate lucrérile la aparat, opriti aparatul si trageti fisa de alimentare.

Furtun de inalta presiune

Furtunul de inalta presiune este construit special cu pereti ranforsati, care pot fi usor deteriorati
si trebuie depozitati cu atentie.

* Nu-I ciocniti/loviti.
* Nu plasati/mutati unelte/lucruri peste furtun.

* Nu expuneti furtunul la muchii sau colturi ascutite. Folosirea abuziva va duce la defectarea
prematura si va anula garantia.

Curatati sita in racordul de apa

Curatati Tn mod regulat sita din racordul de apa.

Scoateti cuplajul de la racordul de apa si clatiti-l cu apa calda, pentru a impiedica
orice substanta straina sa infunde pompa.



Curatati duza cu instrumentul de curatare a acului furnizat. Scoateti bagheta de
pulverizare din pistol. Indepartati orice murdarie din orificiul duzei si clatiti-o.

ATENTIE

« Sita nu trebuie sa fie deteriorata.

- Scoateti sita cu ajutorul clestelor plate.
« Curatati sita sub apa curgatoare.

« Reintroduceti sita in racordul de apa.
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Depanare

PERICOL Risc de electrocutare.

Opriti aparatul si scoateti fisa principala inainte de a efectua orice operatiune de ingrijire si

intretinere.

Lucrarile de reparatii si lucrarile asupra componentelor electrice pot fi efectuate numai de un
serviciu autorizat pentru clienti. Puteti remedia singuri greselile minore cu ajutorul urmatoarei
prezentari de ansamblu. Daca aveti indoieli, consultati serviciul de asistenta pentru clienti.

Simptom

Cauza

Actiune recomandata

Masina refuza sa
inceapa

Masina nu este conectata
Soclu defect

Siguranta a sarit
Cablul prelungitor defect

Re-introduceti masina

Incercati un alt soclu.

Inlocuiti siguranta.

Opriti alte unelte.

Incercati fara cablul prelungitor.

Presiune fluctuanta

Pompa aerului de aspiratie

Supapele sunt murdare, uzate sau
blocate

Sigiliile pompei sunt

uzate

Verificati daca furtunurile si
racordurile sunt etanse.

Curatati si inlocuiti sau consultati
distribuitorul local

Curatati si inlocuiti sau consultati
distribuitorul local

Masina se
opreste

Tensiunea de retea incorecta
Senzorul termic este activat

Duza blocata partial

Verificati daca tensiunea din retea
corespunde specificatiilor de pe eticheta
modelului.

Lasati masina de spalat timp de 5 minutg
sa se raceasca. Curatati duza

Masina pulseaza

Aerul din furtunul de alimentare

Furnizarea necorespunzatoare
de apa de la retea

Duza blocata partial
Filtrul de apa blocat
Furtunul se inclina

Permiteti functionarea masinii cu
declansare deschisa pana la reluarea
presiunii normale de lucru.

Verificati daca alimentarea cu apa
corespunde specificatiilor cerute NB!
Evitati sa folositi furtunuri lungi, subtiri
(min. 1/2 ™). Curatati duza / Curatati
filtrul.

Indreptati furtunul.

Aparatul incepe, dar
apa nu iese

Pompa / furtunul sau accesoriul
inghetat
Nici o alimentare cu apa

Filtrul de apa blocat / Duza blocata

15

Asteptati ca pompa / furtunul sau
accesoriul sa se incalzeasca.
Conectati apa de intrare.
Curatati filtrul / Curatati duza




TGT11356,UTGT11356 Vedere detaliata




TGT11356,UTGT11356 Lista pieselor

de schimb

Nr. Vedere detaliata Qty | Nr. Vedere detaliata Qty
1 Capac de roata 1| 24 Maner 1
2 roata 2 5e Tubul de detergent exterior i
3 Surub,ST4.8x16 9 L=0.55m
4 Avertisment 1 | 26 | Rezervor de detergent 1
5 | Cablu de alimentare 2*1.0-5.0M | 1 | 27 |Capacul rezervorului de detergent| 1
6 Capacul accesoriilor 1 | 28 | Suport de inalta presiune 1
7 Carcasa spate 1] 29 Surub,ST3.5x20 2
8 Conectarea tubului de detergent| 1 32 Pistol 1
9 [Tubul de detergent interior L=0,5(n 1 33 Lance 1
10 Bloc de etansare 1 | 35| Furtundeinalta presiune 1
11 Surub,ST3x12 9 | 37 | Puntea pentru iesirea apei 1
12 Clip pentru motor 1 | 38 Baza motorului frontal 1
13 Carcasa intrerupatorului| 1 | 39 | pompa + kit motor 1
15 Capacul motorului 1 |39-A ansamblu pompa 1

Ansamblu condensator 220V / 60Hz 39-B 8840 motor 1
16 (OPTIONAL) 1

(numai pentru HPWR18008) 40 Pompa de baza 1

17 Intreruaptor 1| 41 Surub, M5*%18 1
18 Levier 1| 42 Surub,ST4.8x25 6
19 O-arc, ¢ 8.5x1.8 0 1 | 43 | Capacde rulare drept 1
20 Comutator 1 | 44 | surub de alimentare cu apa 1
21 Carcasa frontala 1 | 45 | Capac de rulare stanga 1
22 Puntea de comutare 1 | 46 Eticheta de evaluare 1
23 Butonul de comutare 1
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Traducere din limba engleza

EC Declaratie de Conformitate

Prin prezenta, declaram:

TOTAL TOOLS CO., PTE. LTD
No. 45 Songbei Road, Suzhou Industrial Park, Jiangsu, China

Acest produs este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante din Directivele europene aplicabile, bazate pe aplicarea standardelor
europene armonizate. Orice modificare neautorizatd a aparatului anuleaza
aceste declaratii.

Descrierea masinii: Aparat de spalat cu presiune TOTAL

Tip produs: TGT11356

Directive Europene
2006/42/EC

Standarde europene armonizate:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019
EN 60335-2-79:2012

EN 62233:2008

Data / Semnatura Autorizata:
Functie: Manager de produs

Stampila cu textul: "Pentru si in numele: TOTAL TOOLS CO., PTE.LTD”
Semnatura autorizata: [semnatura]

No.45 Songbei Road, Suzhou Industrial Park, Jiangsu, China

Fkk

Subsemnata, Neda Delia Elena, interpret si traduc&tor autorizat pentru limbile
stréine engleza si chinezd, in temeiul autorizatiei nr. 6189 din data de 13.09.2013,
eliberatd de Ministerul Justitiei din Romania, certific exactitatea traducerii efectuate din
limba engleza in limba roméana, ca textul prezentat a fost tradus complet, fara omisiuni,
si ca, prin traducere, inscrisului nu i-a fost denaturat continutul si sensul.

Inscrisul a carui traducere se solicita in intregime are, n integralitatea sa, un
numar de 1 pagina, poarta titlul de Declaratie de conformitate, a fost emis de TOTAL
TOOLS CO., PTE. LTDsi a fost prezentat mie n intregime.

Traducerea inscrisului prezentat are un numar de 1 pagina si a fost efectuats
potrivit cererii scrise inregistrate cu nr. 197/26.05.2021 p&strate in arhiva subsemnatei.

S-a incasat onorariul de 20 Lei, cu OP /2021.

Interpret si traducator autorizat:




One-Stop Tools Station

EC Declaration of Conformity

We herewith declare:
TOTAL TOOLS CO., PTE. LTD
No. 45 Songbei Road, Suzhou Industrial Park, Jiangsu, China

This product is in conformity with the essential requirements and other relevant provisions of
the applicable European Directives, based on the application of European harmonized
standards. Any unauthorized modification of the apparatus voids this declarations

Machine Description:  High pressure washer TOTAL

Product type: TGT11356

European Directives
2006/42/EC

European harmonized standards

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019
EN 60335-2-79:2012

EN 62233:2008

Date/Authorized Signature: 19.02.2021 For and \on bekalf of
Title of Signatory: Product manager TO@&OO!.S CO.,PTE. LTD.

(\ﬂ‘""x

No.45 Songbei Road, Suzhou Industrial Park, Jiangsu, O‘gﬁw

(e Auikarized Signuturelsy




CERTIFICAT DE CALITATE SI GARANTIE

Denumire produs: __SCULE SI ACCESORII TOTAL
Tip-model:
S/N:
Cumparator:
Adresa, telefon:
Importator: RIVIERA BIKE SRL, TANASE BANCIU 12, POPESTI LEORDENI , ILFOV
Declaratie de Conformitate nr:
Factura (bon) nr/data:

Prezentul certificat atesta legal ca produsul facturat corespunde documentatiei de executie a
producatorului, incadrandu-se in parametrii de calitate functionali si de durabilitate prevazuti, conform
Declaratiei de Conformitate emise. Produsul este comercializat cu respectarea prevederilor O.G.
21/1992 si Legii 449/2003. Prin prezentul certificat se garanteaza caracteristicile produsului, in situatia in
care clientul respecta prescriptiile de montare, utilizare, depozitare, conservare si transport. Produsul nu
este garantat impotriva utilizarii defectuoase.

In cazul depozitarii sau utilizdrii necorespunzitoare, a lovirii, deteriordrii prin alte mijloace sau a
interventiilor neautorizate produsul isi pierde garantia. Perioada de garantie este de 24 luni de la data
cumpararii pentru defectele de fabricatie si de material, in cazul achizitionarii de catre persoane fizice si
utilizarii pentru uz casnic.

Perioada de garantie este de 6 luni de la data cumpararii pentru defectele de fabricatie si de material, in
cazul achizitionarii de catre persoane juridice si utilizarii in regim normal (exclus uz profesional). Durata
medie de utilizare a produsului este de 3 ani cu conditia respectarii instructiunilor de montaj si utilizare
ce insotesc produsul. Pentru remedierea defectelor aparute in perioada de garantie sau inlocuirea
produsului, clientii se vor adresa unitatii vanzatoare. Remedierea defectelor aparute se realizeaza in 15
zile calendaristice de la data prezentarii produsului.

Certificatul este valabil numai insotit de factura sau bonul fiscal emise de unitatea vanzatoare.

Vanzator, Cumparator,
Semnatura si stampila Am primit indicatiile de utilizare,
depozitare, manipulare, conservare si transport



NU fac obiectul garantiei urmatoarele componente si accesorii, ale caror uzuri sunt

considerate normale in urma utilizarii: Pinion de antrenare lant (sprocket), sina de ghidaj, sitd
moara/tocatoare, filtru de ulei, filtru de aer, componente din cauciuc (burduf cilindru, cot carburator,
inele de cauciuc, furtune, simeringuri, curele, etc.)
Filtru combustibil, buson benzing, sita rezervor, sonde, rezervoare, plutitoare, robinet combustibil, cui
ponto, jicloare, duje, injectoare sau duze de injector, sisteme de reglaj sau parghii, garnituri sau elemente
de etansare ale carburatorului sau parti componente, ale caror uzuri se datoreaza utilizarii unui
combustibil necorespunzator normelor in vigoare;
Ambielaj, cilindru, piston, segmenti, supape, cand uzura se datoreaza lipsei filtrului de aer sau folosirii
unuia necorespunzator, ori in cazul unor detonatii produse in urma folosirii unui carburant
necorespunzdtor normelor in vigoare, ori cand defectiunea survine din cauza nerespectarii regimului de
turatie ori in cazul motoarelor in 2T amestec necorespunzator benzina cu ulei (raport amestec 30ml ulei la
1 litru benzing, pentru uleiurile achizitionate de la distribuitorul S.C. RIVIERA BIKE SRL).Becuri,
ventilatoare, fulii, carcase plastic, mufe, stuturi, roti sau role din plastic;
Aprinderile si relele (in cazul condensarii sau scurtcircuitului), bujie, cablu bujie, intrerupatoare, cabluri
electrice; Amortizoare din cauciuc sau arc, cabluri (de ambreiaj, acceleratie, masa cosit, tractiune,
etc);Saboti si placute frana, ambreiaje, ferodouri, arc ambreiaj;
Componente electrice sau electronice, cand defectiunile survin din cauza lipsei impamantarii, utilizarea
sau expunerea in conditii de mediu improprii (umezeala excesiva, temperaturi necorespunzatoare,
alimentare la tensiune necorespunzatoare) sau tensiune fluctuanta (in cazul generatoarelor de curent,
cand puterea consumatorilor este mai mare decat cea furnizata;
Presetupa, turbind, carcasa turbina (cand defectiunea a survenit in urma impuritatilor din pompa sau a
presiunii create in pompa de alte utilaje, masini, etc);
Elementele componente ale sistemului de taiere, ex: lant motofierastrau, disc motocositoare, cutit masa
cosit, cutit masind gazon, cutit moard/tocdtoare, etc.;Tambur demaror, snur starter, arc demaror, maner
starter;
Masa cosit, cutit masa cosit, pinteni, contracutite, dinti, suport reglaj, suport nuca, nuca, bieleta (intreg
lantul cinematic al sistemului de taiere la motocositori), cand nu sunt corect exploatate, reglate sau
curatite.
Reparatii efectuate in perioada de garantie.

1 2 3

Data Data Data
intrarii intrarii intrarii
Data

iesirii Data iesirii Data iesirii
Tehnician Tehnician Tehnician
Service Service Service
Semnatur Semnatur

a a Semnatura
Si Si

stampila stampila si stampila

Mentiunile privind reparatiile efectuate in perioada de garantie, se fac pe verso.

TUTAL

DOne-Stop Tools Station

SERVICE-URI AUTORIZATE SC. Riviera Bike SRL, Popesti Leordeni, Ilfov, Str. Tanase Banciu, nr.12
SC. Rivera Bike SRL - MAGAZINUL TOTAL Bacau, Calea Republicii, nr.163




One-Stop Tools Station

' APARAT DE SPALAT SUB PRESIUNE

TOTAL TOOLS LIMITED CHINA

IMPORTATOR: Sc. Riviera Bike SRL,

str.Lt Maj Av Tanase Banciu nr.12, loc. Popesti
Leordeni, jud. lifov, Telefon: 0374.300.162

website@blademotors.ro;
www.blademotors.ro
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